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CranjgapT ycTaHaBIMBaeT NpPUMEHSEMble B HayKe, TEXHHMKE M MPOU3BOJACTBE TEPMHUHBI U
OTIpesieNIeHUs] OCHOBHBIX TIOHATUN B 00JIaCTH MCIIOB30BAHUS U OXPAHBI BOJI.

TepMuHBI, yCTaHOBJEHHBIE HACTOSIIIMUM CTaHAApPTOM, O0S3aTeNbHBI A MPUMEHEHUs B
UCIIOJIb3YEMON B HApOJHOM XO34MCTBE JOKYMEHTAllMM BCEX BHUJIOB, B HAyYHO-TEXHHYECKOM,
yueOHOI U cripaBO4HO nuTeparype. [IpuBeneHHbIe onpeaesieHns MOXKHO, TPH HEOOXOAUMOCTH,
U3MEHATH 10 opMe U3II0KEHUS, HE TOMyCKasi HAPYIIICHUS TPAHUII TOHSATHIA.

Jlis Kaxaoro TOHSATHS YCTaHOBJEH OJIMH CTaHAapTU30BaHHBIM TepMuH. [Ipumenenue
TEPMUHOB-CHHOHUMOB  CTaHJapTHU30BaHHOIO TEepMUHA 3ampemiaercs. Hepomyctumble K
IPUMEHEHHUIO TEPMHUHBI-CHHOHHMBI TPHUBEACHBI B CTAaHIApT€ B KAayecTBE CIPABOYHBIX U
oOo3Hauens! "Hum".

Jlis OTAENbHBIX CTaHAAPTHU30BaHHBIX TEPMUHOB B CTaHIApPTE MPUBEIACHBI B KauecTBE
CIPABOYHBIX UX KpaTKue (POPMBI, KOTOPHIE pa3pelraeTcsi MPUMEHSTh B CIIyYasx, UCKITIOYAIOIIHX
BO3MOXXHOCTh MX PAa3JIMYHOTO TOJIKOBAHUS.

B ciydasx, xorja CymiecTBEHHBbIC NMPU3HAKK MOHSATHUS COAEPKATCA B OYKBAJIbHOM 3HAYCHHUH
TepMHUHA, ONpe/eieHuEe He TIPUBEACHO, U COOTBETCTBEHHO, B rpade "OnpeneneHre" mocTaBiIeH
MPOYEPK.

B cranmapte B KauecTBe CHpPAaBOYHBIX JaHHBIX MPUBEICHBl MHOCTPAHHBIE 3KBUBAJICHTHI
CTaHIapTU30BaHHBIX TEPMUHOB Ha HeMelkoM (D), anrmwmiickom (E) u dpanmysckom (F) si3pikax.

B crangapre mnpuBeneHbl andaBUTHBIE yKa3aTeId COJEPXKAIIMXCS B HEM TEPMHUHOB Ha
PYCCKOM $I3BIKE U MX UHOCTPAHHBIX IKBHUBAJICHTOB.

CrangapTrU30BaHHbIE TEPMUHBI HaOpaHbI MOJYXKUPHBIM HIpudTOM, UX KpaTkas Qopma -
CBETJIBIM, @ HEJJOMYCTUMbIE CHHOHUMBI - KypPCUBOM.

Crangapt nosHocThI0 cooTBeTCTBYET CT COB 3544-82.



(M3menennas penaknus, M3m. Ne 1).

Tepmun

Onpenenenne

1. Oxpana Bojg

D. Wasserschutz

E. Water protection

F. La protection des eaux

2. Hopmbl 0XpaHbI BOA

D. Normen des Wasserschutzes
E. Standards of water protection
F. Les normes de la protection des
eaux

3. IlpaBuyia oxpaHbl BOJ

D. Regeln des Wasserschutzes

E. Guidance on water conservation
F. Les regles de la protection des
eaux

4. KayecTBO BOJBI

D. Wassergsbte

E. Water quality

F. La qualitit de 1'eau

5. Uckarouen, U3m. Ne 2

6. Uckmrouen, U3m. Ne 2

7. JIMMUTHPYIOIIMHA IPU3HAK
BPe/IHOCTH BelllecTBa B Boje

D. Limitkennzahl der Schadlichkeit
E. Limiting harmful index

F. Indice limitative de la nocivitit
8. Uckarouen, U3m. Ne 2

9. Uckarwuen, U3m. Ne 2

10. PeryJiupoBanue KayecTBa
BO/IbI

D. Regulierung der Wasserqualitat
E. Water quality control

F. Le reglage de la qualite des eaux
11. Bononmoan3oBanue

D. Wassernutzung

E. Water use

F. Utilisation d'eau

12. O611ee BOaONOJIL30BAHHE
D. Gemeinsame Wassernutzung
E. General water use

F. Utilisation complexe d'eau

13. CnenuaJjbHoe
BO/J0MOJIb30BaHUE

D. Spezielle Wassernutzung

E. Special water use

F. Utilisation d’eau specialisee

14. 'ocynapcTBeHHbI BOAHBIN
KaJacTp
D. Staatswasserkataster

Cucrema Mep, HanpaBlIEHHBIX Ha MpeAOTBpallEHUE,
OTpaHWYEHUE U YCTPAHEHHE MOCIIEICTBUM 3arpsi3HEHMUS,
3aCOPEHUSI U UCTOLEHUS BOJ

VcTaHOBIEHHBIE 3HAYEHMS IIOKa3aTelled, CoOOJIIoIeHuE
KOTOPBIX OOECIEUYMBAET JKOJIOTHYECKOE OJIaromoryqne
BOJIHBIX OOBEKTOB M HEOOXOIUMBIEC YCIIOBUS JJIsS OXPAHBI
3JI0POBBSI HACEJIEHUS U BOJIOTIOIH30BaHUS

VYcraHoBneHHble ~ TpeOOBaHUS,  pErVIaMEHTUPYIOLIUE
NESATENIbHOCTh 4YENIOBeKa B IENAX COONIOACHHUS HOPM
OXpaHbl BOJI

XapakTepucruka cocTaBa u CBOMCTB BOJIBL,
OINPEACIAIOAsl IPUTOAHOCTD €€ JUIsl KOHKPETHBIX BHIOB
BOZIOIIOJIb30BAHMS

[Ipusnaxk, XapaKTepU3yOLUNCS HaVMEHbILIEH
0e3BpeTHOI KOHIIEHTpAITMEH BEIIeCTBA B BOJIE

BozaeiictBue Ha (akTophl, BIUSAIONIME HA COCTOSHHE
BOJIHOTO 00BEKTa, C LENbI0 COOMIOACHHSI HOPM KadecTBa
BOJBI

Hcnonp30BaHne BOAHBIX OOBEKTOB VISl YOBJICTBOPEHUS
TOOBIX HYX/I HACEICHUS U HApOJAHOTO XO3sIiCTBa

Bomonons3oBanue 0e3 TpUMEHEHUS COOPYKEHHH WITH
TEXHNYCCKUX yCTpOfICTB, BIIMAOMIUX HAa COCTOSAHUEC BO/

Bononons3oBaHue ¢ NPUMEHEHHEM COOPYXEHUM HIN
TEXHUYECKUX YCTPOMCTB.

HpuMeanne: K CliciuaJbHOMY BOAOIIOJIB30BAHHUIO B OTACJIBHBIX
Cllydasx MOXKCT OBITh TaKKE€ OTHECEHO BOIOIIOJIB30BAHUEC oe3
MPpUMCHCHUA coopy>1<eHI/n71 WM TCXHHUYCCKHUX yCTpOﬁCTB, HO
OKa3bIBAOUICC BJIIUMAHNEC HA COCTOSIHUEC BO/J

CucreMaTu3UpOBaHHBIA CBOJ JaHHBIX YyuyeTa BOJ IO
KOJIMYCCTBCHHBIM n KAa4CCTBCHHBIM IIOKa3aTciIsIM,
perucTpamv  BOJOIONB30BATEICH, a TakXke JaHHBIX




E. The state water cadastre

F. Cadastre hydraulique d'Etat

15. KomnjiekcHOe HC0JIb30BaHH e
BOJHBIX PecypcoB

D. Komplexe Nutzung des
Wasserdargebotes

E. Multipurpose utilization of water
resources

F. Utilisation complexe resources
d'eau

16. Cxema KOMILIEKCHOTO
HCMOJIb30BAHMS H OXPAHBI BOJ
D. Plan der komplexen Nutzung und
des Schutzes der Wasserressourcen
E. Arrangement of integrated
utilization and conservation of water
resources

F. Plan de I'utilization complexe et
de la protection des resources d'eau
17. BoagonoJan3oBaHnue

D. Wassergebrauch

E. Water consumption

F. Consommation d'eau

18. be3Bo3BpaTHOE
BOJONOTpedIeHne

D. Wassergebrauch ohne
Reckleitung

E. Irretievable water consumption
F. Consommation d’eau sans
restitution

19. Hopma BogonorpedaeHus

D. Wassergebrauchsnorm

E. Water use rate

F. Norme de la consommation d’eau
20. Bogoxo3siiicTBeHHbIN 0a1aHc
D. Wasserwirtschaftliche Bilanz

E. Water economy budget

F. Bilan d’amiinagement d'eau

21. Bogoxo3siiicTBeHHasl cMCTeMA
D. Wasserwirtschaftliches System
E. Water economy system

F. Systitme d'amiinagement d'eau
22. BogooXpaHHbIH KOMILIEKC

D. Wasserschutzkomplex

E. Water-protective complex

F. L’ ensemble de la protection de
I'eau

23. ABTOMATU3UPOBAHHAS
CHCTEeMA YNpaBJIeHUs!
BO/I00XPAHHBIM KOMILJIEKCOM
ACY BK

D. Automatisiertes System zum

yucTa UCIIOJIb30BaHHUA BOJ

Hcnonb30BaHne BOMHBIX PECypCOB UISl YAOBIETBOPEHUS
HYXXJ]T HACcCJICHHS M Pa3IMYHBIX OTpaciied HapOJIHOTO
XO35IUCTBA, TIPU KOTOPOM HAXOASAT DKOHOMHUYECKHU
OIpaBJIaHHOE NMPUMEHEHHE BCE TOJIC3HBIC CBOWCTBA TOTO
WJIM MTHOTO BOJHOI0 00BEKTa

[IpennpoeKkTHbI AOKYMEHT, ONPEENISIOIUNA OCHOBHBIE
BOJIOXO35I1ICTBCHHBIE U Ipyrue MEPOIPUATHS,
MOJIEXKAIIUE  OCYILIECTBICHUIO I YIOBJICTBOPEHUS
NEPCHEKTUBHBIX IOTPEOHOCTEH B BOJAE HACEJIECHUS U
HapOJHOI0 XO34MCTBa, a TaKXKe I OXpaHbl BOJA WU
IIPEIOTBPALICHNS UX BPEIHOTO BO3ACHCTBHS

[ToTpebnenue BOabI W3 BOJHOTO OOBEKTA WM U3 CUCTEM
BOJOCHA0XEHUS

Bomgonorpe6ienne 6e3 Bo3BpaTa BOABI B BOJHBIN O0BEKT

VYcraHOBIEHHOE KOJIMYECTBO BOJBI HA OJHOTO YKUTENS
WIM Ha YCIIOBHYIO €IUHHMILY, XapaKTepHYIO Uil JTaHHOTO
IIPOU3BOJICTBA

PesynbpTaThl cOmocTaBiIeHHsI HIMEIOIIUXCS B OacceitHe win
Ha [JAHHOM TEPPUTOPHUM BOJHBIX pECYpCOB C HX
WCIIOJIb30BAHUEM Ha PA3JIMYHBIX YPOBHSX Pa3BUTHUS
HapOJHOTO XO3sI1CTBA

KowMmrekc B3auMOCBSI3aHHBIX BOJHBIX OOBEKTOB U
TUAPOTEXHUYECKUX COOPYKEHHH, IPEIHA3HAYEHHBIX IS
o0ecrieyeHns: palMOHAIBHOTO UCIOIb30BAHUS U OXPaHbI
BOJ

CucremMa COOpYXEHMM M YCTPONCTB A NOAJEPKAHUS
TpeOyeMoro KOJM4YecTBa M KauecTBa BOJABI B 3aJaHHBIX
CTBOpAaX WJIU MMYHKTAX BOJHBIX 00BEKTOB

ABTOMaTH3WpOBaHHAS CHCTEMA yIpaBJeHUS,
npez[Ha3HaquHa;1 JUTA Bpr&GOTKI/I 58 peanmaunn
YIPaBIISIOINAX BO3JICUCTBUU Ha BOJIOOXPAHHBIN

KOMILUIEKC B COOTBETCTBUU C MPHUHSATHIM
yIpaBiIeHUs

KpUTEpPUEM




Streuerung vom
Wasserschutzkomplex

E. Automated system of water-
protective complex control

F. Un systitme automatique de
commande de 1'ensemble de la
protection des eaux

24. ABTOMATU3UPOBAHHAS
CHCTEMA KOHTPOJISI KauyecTBa
BOJIbI

ACK KB

D. Automatisiertes System der
Wassergbtekontrolle

E. Automated system of water
quality monitoring

F. Un systiitme automatique du
contrdle de la qualitit de 1'eau
25. 30Ha CAaHUTAPHOM OXPaHbI
D. Zone der Sanitnatssicheit

E. Sanitary pritection zone

F. La zone de la protection sanitaire

26. Ilpudpexnasi BOAOOXpPAHHAS
30Ha

D. Ufergewnsserschutzzone

E. Riparian water protection zone
F. La zone riveraine de la protection
27. BonooxpaHHOe COOpY:KeHHUe
D. Wasserschutzanlage

E. Water-protective construction
F. L'installation de la protection des
eaux

28. BonooxpaHnHoe MeponpusiTue
D. Wasserschutzmassnahme

E. Water-protective measure

F. Les measures de la protection de
I"eau

29. CTouHbI€e BOABI

Hnon. Cmoxu

D. Abwasser

E. Waste waters

F. Des eaux uskes

30. Hopma cocTtaBa CTOYHBIX BOJ
D. Norm des
Abwasserbeschaffenheit

E. Standard for effluents
composition

F. La norme de la composition des
€aux uskes

31. O6paboTKa CTOYHBIX BOJ

D. Abwasserbehandlung

ABTOMaTH3UPOBAaHHAs CUCTEMa yNpaBieHUs s cOopa U
pacmpocTpaHeHUs] JTaHHBIX O KayecTBE BOABl U
IpeIynpexaCHNs O HapyILIEHUU HOPM €€ KauecTBa.

TeppuTtopus u aKkBaTOpUs, HA KOTOPBIX yCTaHABIUBAECTCS
0COOBI  CaHUTAPHO-ANUJEMHUOIIOTUYECKUNA PEXUM IS
IPEIOTBPALICHUS YXYALIECHUS KauecTBa BOJIBI
HUCTOYHHUKOB LEHTPAIIM30BaHHOI'O XO351CTBEHHO-
IIUTHEBOTO BOJOCHAOXKEHHMS U OXpaHbl BOJONPOBOIHBIX
COOPYXKEHUI

Tepputopus, npuieramomas K aKBaTOPUSAM BOJHBIX
00BEKTOB, Ha KOTOPOW yCTAaHABJIMBACTCS CIICIUATbHBIN
PEeXHUM IS MIPENOTBPALLEHUS 3arpsI3HEHUS, 3aCOPEHUS U
UCTOILICHUS BOJ

BO,Z[LI, OTBOJUMBIC ITIOCJIC HCIIOJB30BaHUA B OBITOBOM U
HpOHBBOI{CTBCHHOﬁ JACATCIBbHOCTH YCJIOBCKA

[lepedens BemiecTB, COAEPKAIMXCA B CTOYHBIX BOJAX H
nux KOHLIeHTpaI_[I/II/I, yCTaHOBJIeHHI:Ie HOpMaTI/IBHO-
TEXHUYECKON JTOKYMEHTaIEen

BospaelictBue Ha CTOYHBIE BOAEI C LEIBI0 00eCHeUeHUs UX
HEO0OXOINMBIX CBOWMCTB U COCTaBa




E. Waste water treatment

F. Le traitement des eaux usiies
32. O4HCTKA CTOYHBIX BOJI

D. Abwasserreinigung

E. Waste water purification

F. L'#ipuration des eaux usiies

33. O0e33apakuBaHue CTOYHBIX
BOJI

D. Entschadigung von Abwasser
E. Desinfection of waste waters
F. Diisinfection des eaux usiies
34. OuncTHOE COOpPY:KEHHE
CTOYHBIX BOJ

Ou4HnCTHOE COOpYKEHUE

D. Abwasserbehandlungsanlage
E. Effluent treatment unit

F. Installations d #ipuration des eaux
usiies

35. HopMaTHBHO-0OYHMILIEHHbIE
CTOYHBbIE BOJIbI

D. Normabwasserbehandlung

E. Effluents treated to standard
quality

F. Eaux d’iigout, ipuriies jusqu’6 la
norme

36. IloBTOpPHOE MCIOJIB30BAHME
BO/IbI

D. Wassermehrfachnutzung

E. Re-use of water

F. Ritutilisation d"eau

37. Hopma oTBeleHHS CTOYHBIX
BOJI

D. Abwassersableitungsnorm

E. Norm for discharge of effluents
F. Norme d’i#tvacuation des eaux
usiies

38. JIuMUT OTBEAEHHUSA CTOYHBIX
BO/J B BOAHBIIA 00LEKT

JIMMUT OTBEJCHHS CTOYHBIX BOJI
D. Limit der Abwasserableitung
E. Maximum permissible discharge
of effluents

F. La limite de 1'#ivacuation des
eaux usies

39. IlpeaenbHO JONYCTHMBIH
cOpoc BelecTBa B BOJAHbII
00beKT

IMAC

D. Zulgssige
Grenzwertentwpsserung

E. Maximum allowable discharge of
substances into water body

OO0paboTKa CTOYHBIX BOJA C IEJbI0 paspylICHUS WIN
yJaJICHUs U3 HUX OIPEICIICHHBIX BELIECTB

OO6paboTKka CTOYHBIX BOJ C IIENBIO YJaJCHHUs U3 HHUX
HaTOTE€HHBIX " CaHUTAPHO-TTOKA3aTEIbHBIX
MHUKPOOPTaHU3MOB

CtouHble BOJBI, OTBEJACHUE KOTOPBIX IOCIE OYUCTKH B
BOJHBIE OOBEKTHl HE MPUBOAUT K HAPYIIEHUIO HOPM
KauecTBa BOJbl B KOHTPOJIUPYEMOM CTBOPE HIIA IYHKTE
BOJIOINOJIb30BAHUS

Hcnonb3o0BaHue OTBOAUMBIX 0OBEKTOM CTOYHBIX BOJ IS
BOJIOCHAOXKEHUS

VYcTaHOBIEHHOE KOJIMYECTBO CTOYHBIX BOJ HAa OJHOTO
JKUTEJS WU Ha YCIOBHYIO €IMHMIYy, XapaKTEPHYIO IS
JTAHHOTO MTPOU3BOJCTBA

Pacxon OTBOOMMBIX B BOIHBIM OOBEKT CTOYHBIX BOI,
YCTaHOBJICHHBIN JUISI TAHHOTO BOJIOTIOIB30BATEIIS, UCXOIS
n3 HOpM OTBC€ACHUA CTOYHBIX BOA U COCTOAHHUA BOIHOI'O
00BeKTa

Macca BemecrBa B CTOYHBIX BOJAX, MAaKCHUMAaJIbHO
JOIyCTUMAs K OTBEACHHUIO C YCTAHOBIIEHHBIM PEXUMOM B
JTAHHOM ITyHKTE BOJHOTO OOBEKTa B €IUHUILY BPEMEHH C
LeNpl0  oOecrieuyeHuss HOPM — KayecTBa  BOABI B
KOHTPOJIBHOM ITyHKTE.

IIpumeuanune. IIJIC ycranaBmuBaercs ¢ yderom IIJIK BemecTtB B
MecTax BOJIOINOJIb30BaHMUS, aCCUMIINPYIOIEH CIOCOOHOCTH BOJTHOTO
00bEeKTa M ONTUMAIBHOTO paclpe/eleHus] Macchl cOpachIBaeMBIX
BEILIECTB MEXIY BOJOIOJIB30BATEISIMU, COPACHIBAIOIIMMH CTOYHBIE




F. La limite abmissible de 1'iijection
des substances d #ivacuation dans un
objet hudrologique

40. 3arpsizHsioiee Bo1y
BeleCTBO

3arps3HsIOIIee BEMIECTBO

Hnan. 3arps3aurens, 3arps3HeHue
D. Wasserverunreinigungstoff

E. Water pollutant

F. Le composant de pollution dans
I'eau

41. CTBOp MOJIHOTO CMeIIeHH s

D. Sperrstelle des Vollmischens

E. Section of complete mixing

F. La ligne du melange complet

42. Uckarwuden, U3m. Ne 2

43. TenJioBoe 3arpsi3HeHUE BOJ
D. Termische
Wasserverunreinigung

E. Thermal pollution of water

F. La pollution thermique des eaux
44. MukpoOHoe 3arpsi3HeHUEe BOJ
D. Bakteriale Wasserverschmutzung
E. Bacterial pollution of waters

F. Pollution bactiirienne des eaux
45. CocTosiHHE BOAHOTO 00bEKTAa
D. Der Gewnsserzustand

E. Condition of the water body

F. L’iitat de 1’objet d"eau

46. JkoJI0rHYECKOE
0J1aromosiy4ue BOAHOIO 00bEKTAa
D. Ilkologische Wohlstand des
Gewassers

E. Ecological well-being of water
body

F. Equilibre ecologique de 1" objet
hudraulique

47. AccuMuIupywias
CIOCOOHOCTH BOJHOI0 00bEKTA
D. Assimilationsfghigkeit des
Gewassers

E. Assimilative capacity of the
water body

F. La capacite d"assimilation d un
objet hudrologique

48. EBTpodupoBanue Bo

D. Eutrophierung des Wassers

E. Eutrphication of waters

F. L’ eutrophication des eaux

BOBI

BemectBo B BOIE,
KadyceCTBa BOJbI

BbI3bIBAIONlEe HApyIIEHHEe HOPM

bmmxaiimuii K MCTOYHUKY, BIMSIONIEMY Ha KadeCTBO
BO/JIbI, IOTIEPEYHBIN MPO(UITH pyciia BOJOTOKA, B KOTOPOM
yCTaHaBIMBAETCS MPAKTUYECKU paBHOMEpHOE
pacripezielieHle TemIepaTyp KOHIIEHTpAllMil BELIECTB B
BOJIE

3arpsi3HeHue BOJI B pe3yJIbTaTe MOCTYIICHHS Terlia

3arpsi3HeHUE  BOJ B pe3ynbTare  MOCTYIJICHUS
IIaTOTEHHBIX u CaHMTAPHO-ITOKA3aTEIbHBIX
MUKPOOPTraHU3MOB

XapaKTepHCTHKa BOJHOT0 0OBEKTA I10 COBOKYIIHOCTH €TO
KOJIMYCCTBCHHBIX " KauC€CTBCHHBIX nokKaszaresen
IMPUMCHHUTCIILHO K BUJIaM BOJIOIIOJIb30BAaHM.

IIpumeuanne. K xoIM4eCTBEHHBIM M KAa4E€CTBEHHBIM IOKA3aTeNsIM

OTHOCSTCSI: PacxoJl BOJBI, CKOPOCTb TEYEHUs, IIyOMHAa BOJHOTO
o0bekTa, Temneparypa BoJsl, pH, BIIK u np.

HopMaanoe BOCIIPOMU3BCACHUEC OCHOBHBIX 3BCHBCB

3KOJOTHYECKON CUCTEMBI BOJHOI'O 00BEKTA.

Ipumeuanne. K OCHOBHBIM 3BEHBSIM OTHOCSTCS IEIArHYCCKUC U
MIPUIOHHBIE PAKOOOPA3HBIE B PHIOBI

Croco0HOCTH BOJHOIO o0BeKTa MPUHUMATh
OTIpeNIeICHHYI0 MacCy BEIECTB B €IMHUILY BpeMEHHU 0e3
HapyUICHUs] HOPM KadyecTBa BOJIBI B KOHTPOJIHUPYEMOM
CTBOpe nJn HyHKTe BOAOIIOJIB30BAHUS

[ToBbIIeHNE OHMOJIOTUYECKON MPOAYKTUBHOCTH BOJHBIX
O00BEKTOB B pe3yJIbTaTe HAKOIUICHUS B BOAEC OMOTCHHBIX
JJIEMEHTOB




49. IIBeTeHnne BOJ

D. Wasserblste

E. Blooming of waters

F. La floraison des eaux

50. Aspauus BoabI

D. Belsftung des Wassers

E. Aeration of water

F. L aiiration de 1'eau

51. buosoru4yeckasi MeJTuOpanust
BOJHOI0 00LEKTa

D. Biologische Melioration des
Gewnssers

E. Biological amelioration of water
body

F. L'amelioration biologique d'objet
hydrologique

52. 3acopeHue BOj

D. Wassersverstopfung

E. Clogging of waters

F. L engorgement des eaux

53. UcTommenue BOJ

D. Wassererschipfung

E. Depletion of waters

F. L #ipuisement des eaux

54. EcTecTBeHHAasl 3A1IMIIEHHOCTH
NMOA3eMHBIX BOJ

D. Naterlicher Schutz des
Grundwassers

E. Natural protection of the
underground waters

F. La protection naturelle des eaux
souterraines

55. UckyccTBEeHHOE MOMOJIHEHUEe
3amacoB MOJA3eMHBIX BOJI

D. Ksnstliche Wiaderstellung des
unterirdischen Wasservorrats

E. Artifical recharge of underground
water storage

F. La restitution artificial des
resources en eaux souterraines

MaccoBoe pa3BuTHE (PUTOIIAHKTOHA,
MU3MEHEHHNE OKPACKH BOJIBI

BBI3BIBAIOIICC

OborarieHne BoJbl KHCIOPOIOM BO3yXa

VYiaydiieHue COCTOSHUS BOJHOTO OOBEKTa MPU MOMOIIU
OHOJOTUYECKIX MEPOIPUITHIA

Hakorierne B BOJHBIX  OOBEKTaX  MMOCTOPOHHHX
MPEMETOB

YMeHbIlIEHHE  MHUHUMAJIBHO  JIONMYCTUMOTO  CTOKa
MOBEPXHOCTHBIX  BOJA  WJIM  COKpAIICHHE  3aracoB

INOA3CMHBIX BO.

11 puMeYaHHUuE. MuHUMaIbHO AOIMYCTUMBIM CTOKOM  SBJISICTCS
CTOK, IpU KOTOPOM 00eceurBaOTCs KOJIOIHUECKOE 6J1ar0nonyq1/1e
BOAHOI'O 00BeKTa U yCJ10BHA BOAOIIOJIb30BaHUSA

COBOKYIMHOCTh TUJPOTE0IOTHYECKUX YCJIOBUH,
O6€CH€‘II/IBaIOH_Ia$I MpCaOTBPAILICHUC IMPOHUKHOBCHUSA
3arpsI3HAIOLIUX BELIECTB B BOJIOHOCHBIE TOPU30HTHI

HanpaBneHI/Ie YaCTH HOBEPXHOCTHBIX BOJ B IOA3CMHEIC
BOJOHOCHBIC TOPU3OHTHI

(M3menennas penaxkuus, U3m. Ne 1, Ne 2).
AJI®ABUTHBINA YKABATEJIb TEPMUHOB HA PYCCKOM S3BIKE

ACK KB 24
ACY BK 23
Aspauus BOAbI 50
bananc Bomoxo3siiicTBeHHBII 20
Baaronmosyyune BOIHOT0 00beKTa IKOJIOTHYECKOE 46
BemiectBo 3arpszustoniee 40
BemecTBo 3arpsisHsironiee Boay 40




Bogonoab3oBaHue

Bonomnoan3zoBanue o01ee

Boaomoab3oBaHue cnenmuajabHOe
Bononorpebdenue

Bononorpedsienne 6e3Bo3BpaTHOE

Boanl cTouHbIe

Boabl cTOUHbIE HOPMATHBHO-OYHNIIIEHHBIE
EBTpoduposanue Box

3arpsisHeHue BoJ MUKpPOOHoOe

3arpsizHeHHUe BO/l TeIJI0BOe

3acpsazuenue

3azpaznumens

3acopenue Bojg

3amMIIeHHOCTh MOA3eMHBIX BOJ €CTeCTBEeHHAas!
3oHa BonoOXpaHHasi NpUOpeKHAs

30Ha CAHUTAPHON OXPaHBI

Hcnosib30BaHHe BOAHBIX PeCypPCOB KOMILJIEKCHOE
Hcnosb3oBanue BOAbI MOBTOPHOE

HUcTommenue Bojg

KapacTp BoaHblil rocyiapcTBeHHbII

KaudecTBO BOIBI

Kommniiexke BogooxpaHHbIii

JInmut OTBCACHUA CTOYHBIX BOJ

JINMHT oTBeleHUS CTOYHLIX BOJ B BOJAHLIA 00LEKT
Menuopanusi BOAHOT0 00beKTa OHoJIorH4ecKast
MeponpusiTue BOJ0OXpPaHHOE

Hopma BononorpedJienust

Hopma oTBeaeHusi CTOYHBIX BOJ

Hopma cocTraBa cTOYHBIX BOJ

Hopmbl oxpaHbl BoJ

Oobe33apakuBaHue CTOYHBIX BOJ

O0padoTKa CTOYHBIX BOJ

Oxpana Bojg

O4HCTKA CTOYHBIX BOJ

ILaC

IonosiHeHUe 3aMIaCOB MO/I3¢MHbIX BOJI HCKYCCTBEHHOE
IIpaBuya oxpaHbl BOJ

IIpu3Hak BpeaHOCTH BellecTBA B BO/JAe JUMMUTHPYIO LM
IIpu3HaK BpeAHOCTH JIMMUTHPY IOLIM I
PerynupoBanue kayecTBa BOJbI

Copoc BemecTB B BOAHBIN 00bEKT NpeeIbHO J0NMYCTHMbIN
CucremMa KOHTPOJISI Ka4eCcTBA BO/JIbI ABTOMATH3UPOBAaHHAasI
CxeMa KOMILIEKCHOTO MCIIOJIb30BAHUS M OXPAHBI BOJ
Coopy:xeHue BO0OXpaHHOE

CoopyxeHue O4uCTHOE

Coopy:keHHe CTOYHBIX BOJI OYHCTHOE

CocTosiHue BOAHOTO 00bEKTA

CnocoO0HOCTH BOJAHOI0 00beKTa ACCUMIWIHPYOIIAS
CTBOp NOJIHOTO CMeLIeHUs

Cmoxu

I{BeTenue BOI

(M3menennas pexaxkuus, U3m. Ne 2).
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AJI®ABUTHBIN YKA3ATEJIb TEPMAHOB H HEMEIIKOM SI3bIKE

Abwassersableitungsnorm 37
Abwasserbehandlung 31
Abwasserreinigung 32
Abwasser 29
Abwasserbehandlungsanlage 34
Automatisiertes System 23,24
Assimilationsfrhigkeit 47
Belbftung des Wassers 50
Biologische Melioration des Gewnssers 51
Bakteriale Wasserverschmutzung 44
Entschadigung von Abwasser 33
Eutrophierung 48
Gemeinsame Wassernutzung 12
Gewnsserzustand 45
Komplexe Nutzung 15

Limit der Abwasserableitung 38
Limitkennzahl der Schadlichkeit 7

Naterlicher Schutz 54
Normabwasserbehandlung 35
Norm des Abwasserbeschaffenheit 30

Normen des Wasserschutzes 2

kologische Wohlstand des Gewnssers 46
Plan der komplexen Nutzung 16
Regeln des Wasserschutzes 3

Regulierung der Wasserqualitnt 10
Sperrstelle des Vollmischens 41
Spezielle Wassernutzung 13
Staatswasserkataster 14
Termische Wasserverunreinigung 43
Ufergewasserschutzzone 26
Wassergnbte 4

Wasserschutz 1

Wassergebrauchsnorm 19
Wassernutzung 11
Wassergebrauch 17
Wassermehrfachnutzung 36
Wassergebrauch ohne Reckleitung 18
Wasserblste 49
Wassererschupfung 53
Wassersverstopfung 52
Wasserverunreinigungstoff 40
Wasserschutzanlage 27
Wasserschutzmassnahme 28
Wasserschutzkomplex 22
Wasserwirtschaftliches System 21
Wasserwirtschaftliche Bilanz 20
Zone der Sanitatssicheit 25
Zulnssige Grenzwertentwsserung 39

(M3menennas pexaxkuus, M3m. Ne 2).
AJIDPABUTHBIN YKA3ATEJb TEPMUHOB HA AHI'JIMMMCKOM SI3BIKE



Aeration of water 10
Arrangement of integrated utilization 16
Automated system of water-protective complex control 23
Automated system of water quality monitoring 24
Assimilative capacity 47
Bacterial pollution 44
Biological amelioration of water body 51
Blooming of waters 49
Clogging of waters 52
Condition of the water body 45
Desinfection of waste waters 33
Depletion of waters 53
Ecological well-being of water body 46
Effluent treatment unit 34
Eutrphication of waters 48
General water use 12
Guidance on water conservation 3

Irretievable water consumption 18
Limiting harmful index 7

Maximum allowable discharge of substances into water body 39
Limit der Abwasserableitung 38
Multipurpose utilization of water resources 15

Natural protection

Norm for discharge of effluents
Re-use of water

Riparian water protection zone
Sanitary protection zone

State water cadastre

Special water use

Section of complete mixing
Standard for effluents composition
Standards of water protection
Thermal pollution of waters
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Water protection

Water quality

Water use 11
Water consumption 17
Water quality control 10
Water economy system 21
Water-protective complex 22
Water-protective measure 28
Waste-water purification 32
Waste-water therment 31
Water-protective construction 27
Water economy bydget 20
Water pollutants 40
Waste waters 29
Water use rate 19

(U3menennas penaxkuus, Uzm. Ne 2).
AJI®ABUTHBIN YKA3ATEJb TEPMUHOB HA ®PAHITY3CKOM SI3bIKE

L aiiration de 'eau 50



L amelioration biologique d"objet hydrologique

Bilan d’amiinagement d’eau
Cadastre hydraulique d'Etat

Capacite d’assimilation d un objet hudrologique

Composant de pollution dans 1’eau
Consommation d'eau

Consommation d’eau sans restitution
Diisinfection des eaux usiies

Eaux uskes

Eaux d’iigout, iipuriies jusqu’'6 la norme
L ensemble de la protection de I'eau

L #puration des eaux usiies

L engorgement des eaux

L’iitat de 1"objet d"eau

Equilibre ecologique de 1"objet hudraulique
L eutrophication des eaux

L #ipuisement des eaux

La floraison des eaux

Indice limitative de la nocivitit
Installations d #puration des eaux usiies
Installation de la protection des eaux
Ligne du melange complet

Limite abmissible

Limite de 1'#tvacuation

Measures de la protection de 1'eau
Norme de la composition des eaux uskes
Norme d’#ivacuation des eaux usiies
Norme de la consommation d'eau
Normes de la protection des eaux

Plan de I'utilization complexe
Protection des eaux

Pollution bactiirienne

Pollution thermique

Protection naturelle des eaux souterraines
Qualitii de 1'eau

Regles de la protection des eaux
Reglage de la qualite des eaux
Ritutilisation d’eau

Systiime automatique

Systiime automatique de commande
Systiime d'amiinagement d’eau
Traitement des eaux usiies

Utilisation complexe resources d'eau
Utilisation complexe d eau

Utilisation d’eau

Utilisation d eau specialisee

Zone de la protection sanitaire

Zone riveraine de la protection

(M3menennas penaknus, U3m. Ne 2).
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